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Stanna matom innan motsrmumsiuckan oppnasl En mator som @ igdng har roterande : M D 5 B
och radiga delar som Gr farlige att vidrdra, : E
Tank pd brandfaran. Allt motorbrdingle 3r brandfadigt. L3t en fackman dtgarda f !’ OS
evantuella fal i| brénalasystamet. AnvBnd alltid original resenvdalar. ! = M D 5 B 1 1
Eyleysternet fr vitskefyllt. Tappa av systemet vid frostfare. Observera att hivartvarkan B
i vizsa fall kan uppstd wd sviappning av sjdvattcnsystemet. Sténg slls aviappnings- I |
stillan dd bdtan aj har standig tillayn. Felsktign uttfrd avtappning kan leda till att biien ﬁ.: 2 {]. ﬂ{}
wattenfylls och sjunker. Tank awen pd att farskvetientank och toalett kan frosteke- o =
das.

=il

S‘rn.rrinrarmmg och reglage maste hoengera oklanderligt. Kontrollgra funktionan regal-
bundet. Chansa aldrig vid misstanke om Tel Atgirda lelaktigheler cmedelbart

Al gurmimi dldras, kontrolksra darfor alla gummidetaljer regelbundet. Specialit viktigt &r
det med branskeslangar samt gummidetaljer som har med bitens fytformaga att gora.
Om elangama ka&nns tome och hirda eller viser tendenser alt spricka skall utbyte ske

|i
]

Kontrollers sgkarhetamatenalen ombond. Tank sgenom vad som kan handa ochda dig

sjalv och din besatning for tankta handelsar. Du tjanar pd et bara beredd om det ——
hdnder. Skater du din bdt och motor omsorgsfllt i risken att ndgit skall handa litan, % D i o s
Las instrukiionsboken — innan del hinder. =
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Forord

Innan Ni borjar kora Er nya Volvo Penta marinmotor, vill vi rada Er att noggrant lasa TI LLAGG TILL I NSTRU KTI ONSBO KEN FUR MDSBJ
igenom denna instruktionsbok. Den innehaller de upplysningar Ni behéver for att

kunna kéra och’skota Er motor pa basta sitt. PUBL NR 2955B

Volvo Penta har byggt upp en landsomfattande serviceorganisation som har
serviceverkstédder med specialutbildad personal till Er tjanst.

Kontakta alltid den lokala Volvo Penta representanten vid behov av service eller
reservdelar.

Servicehifte

Med varje motor foljer ett servicehafte som Ni skall lasa noggrant. Haftet innehaller
de géilande garantivillkor som kdparen kan atnjuta vid avhjalpande av eventuella fel
pa produkten.

Servicehéftet har rapportkort, som skall ifyllas av aterforsaljaren eller batforsaljaren,
och vidarebefordras till Volvo Penta.

For att véra dtagande skall galla staller vi dock som ett absolut villkor att Er motor
med utrustning skots enligt anvisningarna i denna instruktionsbok.

Vid all korrespondens med aterférséljaren samt vid bestélining av reservdelar skall
motorns och backslagets alternativt drevets typbeteckning och tillverkningsnum-
mer uppges (se motorns styrbordssida).

Forvissa Er om att motorns utférande dverensstammer med vad som beskrivs i
denna instruktionsbok.

AB VOLVO PENTA
Teknisk Information

. . . h
Tilligaget beskriver endast de utrustningsdetaljer oc
teknigga data som skiljer MD5C/120S frén MD5B/110S.
For ovrigt gdller instruktionsboken for MD5B, publ nr

2955B.



TEKNISKA DATA

Motorbeteckning ..iveeieineeeeninrnrneeeenrenenennannnns MD5C
Propelleraxeleffekt enligt DIN 6270
Leistung B fiir Dauerbetrieb vid

50 r/s (3000 r/min) KW (hK) &ouririnerenrennnnnnnn 7,0 (9,5)
Max. driftsvarvtal r/s (r/m) ..covvieineinennnnnnn. 50 (3000)
Tomgdngsvarvtal r/s (r/m) ....covevnn... 11,7-13,3 (700-800)
Motorvikt inkl 120S-drev, Kg ..veiinrnirnnnenencennnnnes 119
BRANSLESYSTEM

Insprutare 2

Oppningstryck (ny spridare) Kp/cm® ..eveereinenennnnenns 185

ELEKTRISKA SYSTEMET

Vaxelstromsgenerator, effekt, max. A(W) ........... 50 (600)
SEGELB%TSDREV

IR £ 0= =T 4 T o [ 120S
UtVaXTang oiiniiiiiniiiieieneenenenneeneneennennanns 2,20:1

KONTROLL- OCH OLJEBYTE I DREVET (SID 14 OCH 16)

01jepéfyllning utfors som fig visar,
for Ovrigt enligt instruktionsboken.

LUFTNING AV BRANSLESYSTEM (SID 24)

I stdllet for luftskruven i locket (4) skall hdlskruven for
returledningen lossas ett varv. For ovrigt skall luftnings-
forfarandet foljas enligt instruktionsboken.

VOLVO PENTA
Technical Publ. Dept.
$-405 08 Goteborg, Sweden
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PRESENTATION

INSTRUMENTTAVLA

4

5
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Strombrytare fér extra utrustning
Varningslampa, ""Fér hég temperatur”
Plats f6r instrument (@ 52 mm extra utr.)
Varningslampa, “Inget oljetryck’”
Strombrytare for extra utrustning
Varningslampa, “Ingen laddning’

Siren, “Inget oljetryck, for hég tempera-
tur

Nyckelstrombrytare

Volvo Penta Singel Control System

F6r sidomontering

1.
2.

N =
F=
R=
T=

Mandoverspak

Frikopplingsanordning

Tryck in knappen dd manéverspaken star i
neutrallige och for fram spaken nagot.
Slapp knappen. Endast varvtalet paverkas
nu.

Vid 4tergang till gemensam fart och vixel-
reglering skall manéverspaken dras ner till
neutrallage.

Neutrallage

Mandéverspaken i lage fér kdrning “fram”’
Mandverspaken i ldge fér kérning “'back”
Varvtalspadrag

ALLMAN INFORMATION

Viktig information for Er motors funktion:

BRANSLE

SMORJOLJA

OBS

INKORNING

MOTORVARVTAL

Anvénd dieselbrannolja av kvalitet ”Autodiesel”. Lagre bréansle-
kvalitet kan medfora driftsstérningar.

Anvénd endast olja med kvalitet CD (DS) enl. system API. Volvo
Penta olja for dieselmotorer uppfyller namnda kvalitetskrav och
kan med fordel anvandas. Om annan olja anvands, se "' Tekniska
Data” betraffande viskositet.

En ny marinmotor fordrar en forsiktig inkérning under de forsta
20 driftstimmarna. Om full effekt tas ut bér detta endast ske
korta perioder under inkérningstiden.

Oljebyte. Efter 20 timmars driftstid skall motorns smérjolja samt
oljefilter bytas. Se vidare "Kontroller och Service”.

Max varvtal: MD5B 41,7 r/s (2500 r/m)

For val av ratt propeller hanvisas till Volvo Penta propellerdiagram.

Kontrollera motorns varvtal med normal belastning i baten. Fér att utnyttja motorns
prestanda maximalt bor ett sd hdgt motorvarvtal som majligt véljas — dock hégst
41,7 r/s (2500 r/m).

OBS! Nar baten legat i sjon en tid kan farten och max. varvtalet sjunka beroende p&
att skrovet blivit bevaxt. Férhindra bevixning genom att méla batbotten med
bevaxningsforhindrande farg. Ar baten utrustad med MD5B/110S &r det viktigt att
fargen ej innehélter koppar. Se " Atgarder vid sjosattning’’.



ALLMAN INFORMATION

KORFORESKRIFTER

SAKERHETSUTRUSTNING

Oavsett om baten skall anvandas for langturer eller korta badturer bér baten vara
utrustad med nedanstdende sakerhetsutrustning som givetvis kan kompletteras
ytterligare efter personliga &nskemdl. Kontrollera med jamna mellanrum att
sékerhetsutrustningen finns ombord och att den &r funktionsduglig.

FLYTVASTAR for samtliga ombord.

ELDSLACKARE, godkand, minst en och lattillgangligt monterad.
NODRAKETER och tandstickor. Vattentatt férpackat.
FORBANDSLADA

VERKTYG som passar till den utrustning som finns ombord.
OMBORDSATS reservdelar innehéllande t ex pumphjul m m.
ANKARE med lina.

RADARREFLEKTOR

RADIO for avlyssning av bl.a. vaderleksrapporter.

KOMPASS som ér devierad.

BATSHAKE och PADDEL.

FORTOJNINGSLINOR

MISTLUR och visselpipa.

DRIVANKARE

FICKLAMPA

FORBEREDELSER FORE START

Kontrollera att:

BRANSLELACKAGE ej forekommer.

VATTENLACKAGE ej finns fran motor och skrov.
OLJELACKAGE ej forekommer.

GASOLLUKT ej kanns i batens djupa utrymmen eller for 6vrigt.
OLJENIVAN ar ratt.

BRANSLE finns foér den planerade farden.

SJOKORT som ar aktuella finns for den planerade farden.

Finns personer ombord som ej tidigare varit med, informera da dessa om hur baten
mandévreras samt var flytvastar finns och var eldsliackaren sitter. Ge i évrigt de
informationer Ni anser nédvandiga ur sikerhetssynpunkt. Skulle ndgot ovéntat
intréffa under farden &r det oftast for sent att informera om hur sdkerhetsutrust-
ningen fungerar.
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START AV MOTOR

Koppla till huvudstrombrytaren. Starta motorrumsflakten (om
sddan ar monterad) och 1at den gd nagra minuter fére motor-
start.

Kontrollera att bransle- och bottenkran ar éppna.
Pumpa ut eventuellt vatten i biaten med lanspumpen.

Frikoppla varvtalsmanévreringen fran véxeln enligt foljande:
Tryck in den roda frikopplingsknappen d& mandverspaken star i
neutrallage och for fram spaken nagot. Slédpp knappen.

Endast varvtalet paverkas nu.

Kontrollera att stoppreglaget ar inskjutet.

Vrid nyckelstrombrytaren ett steg at héger. Kontrollamporna
for laddning och oljetryck skall nu lysa. Finns larm monterat skall
sirenen ljuda. Tryck in samt vrid nyckeln 4t hoger for start av
motomn. Slapp nyckeln nar motorn startat.

Handstart. (galler vissa utforanden) Skall motorn dras igdng
med startveven méste forst dekompressionshandtaget pa ven-
tilkdpan fallas upp. Fall ner handtaget fér gdng da motorn vevats

upp i varv.

Start vid kall viderlek underlattas om koldstartreglaget dras ut.
Tryck in koldstartsreglaget igen efter en stund.

Kontrollera omedelbart efter start att kontrollamporna for
oljetryck, laddning och temperatur ar slackta och att larmet ar
tyst. Lyser ndgon av lamporna och larmet ljuder, méste motorn
omedelbart stoppas och orsaken undersdkas.

Varmkér motorn pa snabb tomgdng. Kontrollera att kylvatten
foljer med avgaserna ut. OBS! Nyckelstrombrytaren skall alltid
vara tilislagen sa lange motorn gar for att laddning skall
erhallas.

Koppla in vaxelmanovreringen enl. foljande:
* | Dra spaken till neutrallage. Kontrollera att motorn gar lugnt pa
tomgéng. Véaxelmanovreringen ar nu ater sammankopplad med
varvtalsmanovreringen.




KORFORESKRIFTER

KORFORESKRIFTER

KORNING
Enspaksreglaget har sammankopplad varvtals- och manéver-
" \=r funktion.
( g n utrustad med foldin et
T & dras ner till axling vid hégre varv &n
T |t n skada propellern.
F = Fram N = Neutral
9 R = Back T = Varvtalsékning

For att uppnd en god driftsekonomi bér motorn ej kéras med
maxvarvtal under langre tidsperioder.

14

Fo

Efter pellerns
rotation ge tt back ilagges. Under seglin reglagetstai
backlage.

Fast propeller
Vid segling skall reglaget s
seglingar med reglagejg#fieutraliage
var tionde tim r att sdkerstalla sm

al- eller backlage. Vid langa
g notorn koras en stund
igen i drevet alt.

Kontrollera under kdrningen att lampan for laddning ej lyser. Vid
for hdég temperatur och fér lagt oljetryck varar larmet och
dessutom tands respektive varningslampa — stoppa i sa fall
motorn omedelbart och undersok felorsaken.

15

®
la ¥

S1a ifrdn huvudstrombrytaren. OBS! Huvudstrombrytaren far
aldrig sl&s ifran forran motorn stér stilla. {Laddn.regulatorn kan
skadas.)

Stang bransle- och kylvattenkranar vid langre driftsuppehall.
Kontrollera innan Ni lamnar baten att inga ldckage uppstatt.

AVSLUTAD

KORNING

16

Vid kall vaderlek och risk for isbildning skall kylvattnet tappas av
motor och backslag. Sténg kranen for kylvattenintaget (110S:

'Se sid 20). Stang alla avtappningskranarna da baten ej har

standig tillsyn. Se pos. 7 och 9 sid. 34. Felaktigt utford
avtappning kan leda till att baten sjunker. Se “"Upptagning och
sjosattning’’.

b

Efter avslutad kérning boér motorn ga nagon minut pa tomgang
med mandverspaken i neutrallage. (48

«”

Stanna motorn genom att dra ut stoppreglaget dd motorn gar pa
tomgéng. Vrid darefter tillbaka nyckelstrémbrytaren tifl utgdngs-
laget.




TEKNISK BESKRIVNING

MD&EB ar en 1-cylindrig 4-takts marindieselmotor med direktinsprutning och
sjovattenkylning. '

MOTORKROPP

Cylinderblock och cylinderlock ar i gjutjarn. Cylinderlutning 45°. Utbytbart cylinder-
foder. Motorn har toppventiler.

SMORJSYSTEM

I smorjsystemet ingdr fullflodes oljefilter vilket renar all olja innan den néar
smorjstallena. Reducerventilen i oljepumpen hindrar oljetrycket att nd for hoga
varden.

ELSYSTEM

Motorn har startmotor och véxelstrémsgenerator med inbyggd likriktare. Span-
ningsregleringen skéts av en transistoriserad regulator som &r pabyggd pa
generatorn. Véxelstrdomsgeneratorn ger mojlighet till laddning av tva av varandra
oberoende batterikretsar om en laddningsférdelare (tillbehdr) monteras pa genera-
torn.

En huvudséakring som ar latt omkopplingsbar finns monterad pa motorn. Huvudsik-
ringen skyddar elsystemet fran skada vid eventuell 6verbelastning. Elkopplingssche-
ma for motor och instrumenttavia finns p§ sid. 33.
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TEKNISK BESKRIVNING

BRANSLESYSTEM

| brénslesystemet ingdr matarpump med forfilter, branslefilter med finfilterinsats,
insprutningspump och insprutare. Matarpumpen, av membrantyp, har dven en
handpumpshévarm. En kéldstartanordning med havarm for anslutning av dragre-
glage finns monterad.

KYLSYSTEM

Motorn &r sjovattenkyld. | kylsystemet ingér sjovattenpump samt vattenférdel-
ningshus med termostat.

Sjévattenpumpen som har ett pumphjul av neoprengummi drivs via en gummimed-
bringare av kamaxeln.

Termostaten som finns i vattenfordelningshuset reglerar vattenstrémmen sa att
ratt motortemperatur erhélls och vatten alitid gdr igenom avgasroret ut i avgaskro-
ken.




TEKNISK BESKRIVNING

BACKSLAG (MD5B/MSB)

Reduktionsvéxeln ar sammanbyggd med backslaget. Kraftoverforingen frén motor
till backslag sker via en gummimedbringare.

F6r mandvrering “fram” och “back” anvands Volvo Pentas patenterade konkopp-
ling vilken mdjliggér mjuk och tyst inkoppling. Mycket sma krafter behovs for att
mandvrera backslaget.

Backslag typ Mono Shift (MSB)

10

TEKNISK BESKRIVNING

-drev 110S (MD5B/1108S)

Krakdverforingen fran motor till drev sker via en gummimedbringare.

For magdvrering “'fram” och “back” anvénds Volvo Pentas patenterade kg opp-
ling vilk&g méjliggér mjuk och tyst inkoppling. Mycket smé& krafter hffiovs for
véxling.

1. [ffdbringarflins med gummie-

ement

Oljematsticka

Ovre vaxelhus

Konkoppling av typ Silent Shift

Elastisk upphangning

Nedre vaxelhus

Propellervaxel med spiralskurna

kugghiul

Vattenintag fér motorns kylvat-

ten

9. Elastisk tdtning mellan drev och
skrovbotten

. Zinkpluggar

Zinkring

—h

No o

©
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KONTROLL OCH SERVICESCHEMA

Kontroller och service bor utféras regelbundet enligt nedanstdende tidsangivelser.
Lat en auktoriserad Volvo Penta Serviceverkstad skdta Er motor.

Oljenivan i motorn stadr mellan méarkena pa stickan ................... 13

Oljenivan i backslaget star inom markningen pd stickan .................. 13
Oljenivan i drevet stdr inom markningen pé stickan ..................... 14
Elektrolytnivdn i batteriet &rratt . ......... ... .. .. .. ... ... ... 14

Remspénningen &r tiliracklig for att generatorn ej skall slira

Oliebyte i MOtOrN .. .. ... i 15
Oljebyte i backslag (var 200:e driftstimma) .................c.covvinenns 15
—Olebytetdrev-H0S———. .. ... 16

Ventilspel. Kontroll och justering ..............

Oljefilterbyte ... ... i i e 16
Rengoring av luftfilter ... ... .. .. .. .. . 17
—Korrosionsskyddpropeltler 105 . . .. ... . 18
Kontroll och byte av kilrem for generator. .. ............... ... ... ... 18
Kontrolldragning av cylinderlocksmuttrar. . ........... ... ... ... ... 18
Kontroll av KylSystem . ... ittt it i e 18
Kontroll av vakuumventil ......... .. .. i e 19
Elsystem. Kontroll. Sakringsbyte ........... ... .. i ittt 20-22
Branslesystem, filter, sil, pump, insprutare, luftning . ................. 22-24

Konserveringsschema ............ ... .. i 25-27
Atgarder vid SJBSETNING ..o\ttt 28-29
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KONTROLLER OCH SERVICE

KONTROLLERA DAGLIGEN FORE START

OLJENIVAN | MOTORN

Kontrollera fére dagens forsta start att
oljenivdn stdr inom stickans markning.
Fyll pd olja vid behov genom oljepéafyll-
ningen. OBS! Overskrid ej max.-strecket.
Betréffande val av olja, se "Tekniska
Data”.

KONTROLLERA VAR 14:e DAG

OLJENIVAN | BACKSLAGET

Skruva upp maétstickan, torka den ren
samt stick ner den igen utan att skruva ner
den. Dra upp stickan, och kontrollera olje-
nivan som skall std inom markningen. Fyil
vid beho pa olja. Overskrid ej max.-
streck-

Sk tillbaka matstickan. OBS! Pack-
1under proppen. Betraffande val av
se "Tekniska Data”.

13



KONTROLLER OCH SERVICE

OLJENIVAN | DREVET

Kontroliera var 14:e dag att oljenivig
inom matstickans mérkning,

Oljemétstickan &r forgag®med bajonett-
fattning varfor d aste vridas for att
lyftas ocl as tillbaka. Observera tat-

Dgtn pa stickan. Vid matning skall
g vridas till |3st lage.

Pafyllning olja sker genom halet for
oliematstickan WgS! Overskrid ej mark-
ningen. Betraffande Wagav olja, se “Tek-
niska Data".

ELEKTROLYTNIVAN | BATTERIET

Nivan skall std 5-10 mm éver cellplattorna i batteriet. Fyll vid behov p3 destillerat
vatten. OBS! lakttag stor forsiktighet da elektrolyten &r fratande och gasen som
bildas ar explosiv.

REMSPANNINGEN

Ratt remspénning &r en férutsattning for
fullgeneratoreffekt. Remmen skall vara s&
spand att den med tumtryck kan tryckas
ner 5 mm melian remskivorna.

Remmen kan spannas (med hjilp av ett
hammarskaft el. dyl.) sedan generatorns
fastmuttrar (pilarna) lossats.

Hart sliten eller sprucken rem skall bytas.
Se sid. 18.

14

KONTROLLER OCH SERVICE

ATGARDER VAR 50:e DRIFTSTIMME

OLJEBYTE | MOTORN

Vid ny eller nyrenoverad motor skali oljan
bytas férsta gadngen efter 20 driftstimmar
och i fortsattningen var 50:e driftstim-
me.

Varmkér motorn. Sug upp oljan genom
hélet for méatstickan.

Fyll pa olja till ratt nivd. Se “"Tekniska
Data” betraffande val av olja.

OBS! Vid vartannat oljebyte skall dven
oljefiltret bytas. Se sid. 16.

OLJEBYTE | BACKSLAG (var 200:e driftstimme eller minst en gang per

sésong)

Oljan kan tappas av backslaget genom
propparna under backslag och reduk-
tionsvéxeln (se " Orienteringsbilder”) eller
sugas upp genom haélet for oljematstick-
an, med hjalp av oljelanspump.

Fyll pé olja genom péfyllningshalet till ratt
nivd pé stickan. OBS! Overskrid ej max.-
strecket. Betraffande val av olja, se "' Tek-
niska Data".

15



KONTROLLER OCH SERVICE

0) R, TE | DREVET (var 200:e driftstimme eller minst en géng per
sésong)
1 A
-:' Ta ur oljematstickan (1 lagsna prop-
<) gen (2) under propg axelhuset och 13t
| oljMgigna urd@Ntera proppen med sin
!¢( =3 O-ring. Lgg 0lja genom hélet for mat-
N\ NCEaED stig Oljeniva il 5td inom stickans
arkning. OBS! Oversk Amarkningen.
R Betrdffande val av olja, se wagkniska
H Data” sid. 31. =
"="4
&
— % 2
VENTILSPEL

Kontroll och justering av ventilspel bor
utféras av auktoriserad verkstad. Se
“Ventiler, Tekniska Data".

ATGARDER VAR 100:e DRIFTSTIMME
ELLER MINST EN GANG PER SASONG

OLJEFILTER

Oljefiltret skall bytas forsta gangen efter 20 driftstimmar under inkérningstiden och
sedan vid vartannat oljebyte. Skruva av och kassera oljefiltret. OBS! Sl3 ifran
huvudstrombrytaren innan filtret lossas. | vissa fall kan det vara nédvéandigt att lyfta
av remmen samt spanna ut generatorn for att filtret skall ga fritt.

16

KONTROLLER OCH SERVICE

Stryck olja pa det nya filtrets gummipack-
ning, kontrollera anliggningsytan p& mo-
torn och skruva p3 filtret f6r hand tills det
just berér anliggningsytan. Skruva &t filt-
ret ytterligare ett halvt varv, ej mer.

OBS! Anvand endast original oljefilter.

Starta motorn, 18t den g pa tomgang och
kontrollera omedelbart att oljetryckslam-
pan slocknar,

Kontrollera oljenivan samt att det ej lacker
runt oljefiltret.

NYCKELSTROMBRYTARE

Tryck in fett eller vasselin i nyckelhdlet minst tva ganger per sasong.

RENGORING AV LUFTFILTER

Luftfiltret bér demonteras och rengdras
var 100:e driftstimme, eller en géng per
sasong.

Lossa klamman med en mejsel och lyft av
filtret.

Rengor luftfiltret i brénnolja samtblds rent
med tryckluft. Drank in det med tunn
motorolja.

L&t motoroljan rinna av och montera filt-
ret.

17



KONTROLLER OCH SERVICE

-~ KOMRQSIONSSKYDD, PROPELLER (110S)

Byt zinkringen om denna &r nerfratt iy
an 50%. Demontera propeller
distansringen med avvisarringgfl samt
lossa insexskruvarna som hay#r zinkring-
en. Skrapa ren anliggg#fgsytan mot
grevet och montera ny gfhkring. Se till att

d 27 punkt 13.

Kontrollera remmen noggrant med avse-
ende pé slitage och sprickor. Finns anty-
dan till sddana skall remmen bytas. Lossa
generatorns fastmuttrar (pilarna) s att
remmen gér att tré av. Torka rent i rem-
sparen pa remskivorna innan den nya
remmen monteras. Spadnn remmen {med
hjalp av ett hammarskaft el. dyl.) sa att
den endast kan tryckas ner 5 mm mellan
remskivorna. Efter ndgon timmas kérning
skall remspanningen ater kontrolleras och
justeras.

KONTROLLDRAGNING AV CYLMUTTRAR

Efterdrag muttrarna med momentnyckel
1 fore forsta start av ny eller nyrenoverad
‘sw&ueu JuL 2 3 motor samt ytterligare en ging efter 20
FLYWHEEL driftstimmar. Ordningsféljden fér muttrar-
nas dragning framgar i vidstaende fig. At-
dragningsmoment, se “Tekniska Data".
Ventilspelet skall alltid kontrolleras sedan
muttrarna dragits.

18
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KONTROLL AV KYLSYSTEM &S

Kylsystemet fungerar normalt da kontrollampan “Temp” &r slackt och larmet &r tyst.
For hog temperatur (lampan “Temp” tand och sirenen ljuder) kan bero pa féljande:
igensattivattenintag, defekt pumphjul eller medbringare i sjovattenpumpen, fel p&
termostat eller temp-givare. Se upp med vattenintrdng vid allt arbete med
kylsystemet!

KONTROLL OCH SKOTSEL AV VAKUUMVENTIL (TILL-

BEHOR) ,? Finns vakuumventil monterad maste den-
na plockas isar for rengéring tva ganger
per sasong eller da lackage férekommer.
Demontera hela ventilen frAn den plats
dér den ar monterad "A”. Vand ventilen
upp och ner fér isartagning “B”. Ta ut
packningen (2) och membranet (1) och
gor rent frdn eventuella avlagringar.
Deformerat membran skall bytas.

Ihopsattning: Placera membranet (1) pa
avsedd platsilocket och lagg i packningen
{(2). Membranet far ej komma i klam av
packningen. Skruva péa locket med 2 Nm
(0,2 kpm). OBS! Dras locket for hart
upphor ventilen att fungera.

KONTROLL OCH BYTE AV PUMPHJUL &S

Pumphjulet kan skadas vid t.ex. vatten-
brist. Stang bottenkranen. Ta bort locket
pad vattenpumpen. Behéver hjulet bytas
kan det dras ut som bilden visar eller med
hjélp av en lamplig tadng. Axeln foljer med
n3got men stoppas av ett stift. Tryck in
medbringarskruven i det nya hjulets nav
och montera detsamma. Tryck in pump-
hjul och axel i botten.

Kan pumphjul och axel vridas runt &r inre
medbringaren defekt. Ny medbringare
kan monteras sedan pumpen demonte-
rats. Montera locket med ny originalpack-
ning. Oppna bottenkranen.

19



KONTROLLER OCH SERVICE

KYLSYSTEM 110S

ELSYSTEM

20

Kylvattenintaget fér motorns kylning &r
placerati drevets undre véxelhus. Kontrol-
lera da baten star pd land att gélintaget
samt det runda halet under drevets fram-
kant &r fria frdn bevéaxning. Vid frostfara
samt vid konservering avtappas kylvatt-
net frdn drev och pump genom att vatten-
slangen lossas fradn kranen pd drevet.
OBS! Om avtappning sker da baten
ligger i vattnet maste kranen forst
stidngas. Felaktigt utférd avtappning kan
leda till att baten sjunker. GI6m ej att
o6ppna kranen igen innan motorn Aater
startas.

Vaxelstrémsgenerator B

Motorn ar utrustad med véxelstrémsge-
nerator. For att generatorn med den
pabyggda regulatorn skall fungera utan
storningar ar det viktigt att foljande
instruktioner beaktas:

1. Huvudstrémbrytaren far ej kopplas
ifrdn forran motorn star stilla.

Laddningsregulatorn kan annars for-
storas.

KONTROLLER OCH SERVICE

o

2. Batteriets anslutningspoler far ej
forvaxias. P3 respektive pol finns ett
plus och ett minustecken. Minuspolen
‘ansiuts till motorns gods. Kabelskor-
na skall vara infettade med polfett
och vél atdragna.

3. Omkoppling mellan laddningskret-
sar far ej utforas dd motorn gar.
Montera Volvo Penta laddningsfor-
delare (tillbehér) pd generatorn da
mer an ett batteri ar inkopplat.

Vid eventuell start med reservbatteri skall foljande géras:

L&t det ordinarie batteriet vara inkopplat. Anslut reservbatteriet till ordinarie
batteri med plus till plus och minus till minus. Nar motorn startat aviigsnas
reservbatteriet men bryt absolut inte stromkretsen till det ordinarie batte-
riet.

Anvand ej snabbladdningsaggregat da generatorn ar ansluten till batteriet.

Lossa bada batterikablarna innan ndgot ingrepp goérs pa generatorutrustning-
en.

Vid eventuell elsvetsning pa motor eller installationsdetaljer skall laddningsre-
gulatorns ledningar lossas vid generatorn samt isoleras.

Kontrollera remspanningen och kabelanslutningar regelbundet.

Byte av sékring

| elsystemet ingdr en sakringsbox. Sakringen bryter elsystemet vid dverbelastning.
Aterkoppla elsystemet genom att flytta kabelanslutningen till ndsta kontaktuttag.

21



KONTROLLER OCH SERVICE

Startmotor och vaxelstromsgenerator

Overlat alla arbeten med startmotorn och generatorn till auktoriserad serviceverk-
stad. Oversyn och kontroll bdr utféras | samband med allmén dversyn av motorn.

BATTERI
Kontroll av laddningstillstand

Batteriets laddningstillstdnd bor kontrolleras minst en gang per sasong. Kontrollen
utfors med hjélp av syraprovare som visar batterisyrans specifika vikt. Denna
varierar med laddningstillstdndet, {se Tekniska Data).

BRANSLESYSTEM

Var speciellt noggrann med renligheten vid ingrepp i branslesystemet. OBS! Se upp
med brénslespill.

Branslefilter, byte (&S

Bréanslefiltret skall bytas minst en gang per sasong. Filtret &r av engngstyp varfor
det gamla filtret skall kasseras och ett nytt monteras. OBS! Finns extra branslefilter
monterat bor dess filterelement bytas samtidigt.

Tidigare utférande (A)

Lossa filtrets centrumskruv och lyft bort
filtret. Se upp med brinslespill. Kontrol-
lera att behdllaren och anliggningsytorna
&r absolut rena samt montera nytt filter-
element med felfri packning.

Senare utférande (B)

Vrid loss filterbehallaren eventuellt ge-
nom att sld en skruvmejsel genom behél-
laren om filtret sitter hart. Se upp med
branslespill. Kontrollera att anliggnings-
ytan i locket ar absolut ren och att filtrets
packning &r felfri. Skruva fast det nya
filtret for hand tills packningen ligger an
mot locket. Drag sedan &t filtret 1/2
varv.

Lufta branslesystemet (se sid. 24), samt
kontrollera titheten,

22
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Extra branslefilter

Finns extra branslefilter med vattenavskil-
jare monterat skall den genomskinliga
behallaren kontrolleras med avseende p4
eventuell vattenforekomst i branslet. Tap-
pa av vid behov genom darneringskranen i
filterbehallarens botten. Se upp med
brénslespill. Pumpa fram brénsle och Iufta
systemet vid motorns finfilter, se sid. 24.
Finfilterelementet skall bytas minst en
gang per sasong.

Branslesil

Branslepumpen pa motorn har en inbyggd
sil som blir &tkomlig sedan locket lossats.
Minst en géng per sdsong skall silen
rengdras.

Lufta alltid branslesystemet. Se "’ Luftning
av branslesystemet”.

Kontroliera omedelbart efter motor-
start att inget lackage finns.

Insprutare

Alla arbeten pd motorns insprutare skall utféras av en auktoriserad verkstad. Var
tredje sésong bdr insprutarna inlamnas till dieselverkstad for rengoring och kontroll
av 6ppningstryck, tathet och stralform.
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KONTROLLER OCH SERVICE

Luftning av bréanslessystemet .48

Luftning av branslesystemet skall ske vid forsta start samt efter det att arbete utforts
i branslesystemet, tanken korts tom eller att driftsuppehaliet varit l&ngt.

Luftning tillgar enligt foljande:

1. Oppna luftningskruven (1) pa finfiltret. Se upp med branslespill. Anvand exv.
trasor vid luftningsstallet.

2. Pumpa fram bransle med hjalp av handpumpen (2) tills bransle utan luftbubblor
kommer fram. Stang luftningsskruven. Om pumpverkan &r dalig, vrid runt motorn
nagot s att pumpens drivkam andrar lage.

Oppna luftningsskruven pé insprutningspumpen (3) och pumpa fram rent brénsle
utan luft. Stang luftningsskruven och 6ppna luftskruvenilocket (4). Pumpafram rent
bransle utan luft och stang luftskruven. Lossa insprutarens tryckrérsmutter (5) och
k&r runt motorn med startmotorn tills rent bréansle utan luftbubblor kommer fram.
Drag &t tryckrérsmuttern. Starta motorn.

Luftningsskruv, branslefilter (finfilter)
Handpump

Luftningsskruv, insprutningspump
Luftningsskruv,
insprutningspumpens lock
Tryckrérsmutter

hON =

o

UPPTAGNING OCH SJOSATTNING

ATGARDER | SAMBAND MED UPPTAGNING OCH
SJOSATTNING AV BAT

KONSERVERING AV MOTOR OCH BACKSLAG
KORT DRIFTSUPPEHALL MED BATEN | SUON

Fér att forhindra korrosionsangrepp i motorn maste den koras varm minst en gang
var 14:e dag sé lange béaten ligger i sjon. Berdknas baten bli oanvéand langre tid skall
langtidskonservering utforas.

LANGTIDSKONSERVERING

Innan motorn langtidskonserveras, bor en auktoriserad verkstad testa motor och

utrustning. Lampligt &r att ta ett kompressionsprov for att utrbna motorns
kondition. Om konserveringen kan utféras direkt efter upptagningen ar det lampligt
att varmkora motorn i sjon for att underlatta oljebytet.

KONSERVERINGSSCHEMA
Utfores med baten pa land

Byt branslefilter.

Finns extra branslefilter monterat skall vatten och fororeningar
Q@ tappas ur detta samt filterpatronen bytas.

@ @ Pumpa fram bransle samt lufta systemet. Se “Luftning av
B’ branslesystemet’” (sid 24).

Kontrollera branslesystemet med avseende pa lackage.

Tappa av kylvattnet fran motor och backslag (pos. 7 och 9 sid.
34). Kontrollera att vattnet rinner ut da féroreningar kan séatta
igen kranen. Stang darefter kranen och satt tillbaka avtappnings-
proppen i backslaget.

Lossa backslagets sugledning fran backslaget (MD5B/MSB) alt..
fran vattenpumpen (MD5B/110S). Anslut en slang med inner-
diameter 1/2" och stoppa ner den fria slangéndan i en spann
med farskvatten. Ordna med péafylining i spannen.
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SERVICEANVISNINGAR

SERVICEANVISNINGAR

H

Kér motorn pa tomgang 5-10 min. s att den genomspolas av
farskvatten. Kontrollera att inget nedstinks i narheten av
avgasutloppet. Tappa av allt vatten frdn motor och backslag.
Stang darefter samtliga avtappningsstallen.

OBS! Lat ej propellern rotera.

Pumpa ur all olja ur motorn och backslaget alt. tappa av
drevet.

Da rostskyddsblandningen ej ger ndgot frysskydd méste denna
tappas av frdn motor och backslag (pos. 7 och 9 sid. 34).
Glykolblandning behéver ej avtappas. Demontera locket fran
kylvattenpumpen. Kontrollera att impellern ar hel. OBS! Dra inte
ut impellern om den &r oskadad. Skruva fast locket med ny
originalpackning pa kylvattenpumpen. Anslut slangen mellan
kylvattenintaget och backslaget alt. vattenpumpen (MD5B/
110S). Stang samtliga kylvattenavtappningar. Finns vakuum-
ventil monterad skall denna tas isar och kontrolleras samt
rengoras fran saltavlagringar. Se sid. 19.

Byt oljefilter. Fyll motor och backslag alt. drev till ratt nivd med
Volvo Penta-dieselmotorolja, som dven har korrosionsskyddan-
de egenskaper. Motorn &r darmed klar att kéras pa denna olja for
nésta sasong.

Vid langtidskonservering som overskrider en normal vinterupp-
laggningsperiod, skall konserveringsolja anvandas. Denna skall
vara av typ Esso Rustban 623, Shell Ensis Oil eller motsvarande.
| detta fall skall oljefiltret bytas forst vid sjésattningen.

Rengdr motor och backslag alt. drev utvandigt. Mala dver skavda
flackar med originalfarg. Spraya elsystemets komponenter samt
alla reglagedetaljer med fuktavvisande spray.

Tryck in fett eller vasselin i nyckelstrombrytarens nyckelhal.

Blanda till en rostskyddsblandning bestdende av férskvatten och
5 % Volvo Penta rostskyddsolja som ar av emulgerande typ.
OBS! Vattnet forst och sedan oljan.

Esso Cutwell 40, Shell Donax C eller liknande kan ocksa
anvandas. Alternativt kan en 40%-ig korrosionsskyddande gly-
kolblandning anvandas.

11

Ta ur batteriet. Detta behover underhélisladdas for att inte bli
forstort.

Kontrollera att gummitatningen mellan drev och badd kénns
elastisk och att den ej utsatts fér mekanisk dverkan.
Gummitatningen skall bytas var 5:e ar. Kontrollera att gummi-
damasken vid drevets bottengenomféring sitter pa plats.

Stick ner slangen i rostskyddsblandningen. Starta motorn och l4t
den ga pa tomgdng tills blandningen ar slut. OBS! Vattenpumpen
tal ej att ga torr.

13

Galler foldingpropeller.

Tvatta rent propellern i sdtvatten, demontera skruvarna for
propellerbladens upphingningstappar, ta bort tapparna och
bladen. Rengor alla ytor och smérj darefter in propellerns alla
delar med fett. Anviand Volvo Penta specialfett. Var specielit

noga med lagerytorna pa tappar och blad. Skydda propellerna-
vet.
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SERVICEANVISNINGAR

SERVICEANVISNINGAR

£ enmen en ﬁq?ﬁléé 2 /ﬁx}a
ATGARDER VID SJOSATTNING

Har Volvo Penta-dieselmotorolja anvénts behover endast nivén
kontrolleras i motor, backslag och drev.

Om konserveringsolja anvénts skall savél oljan som filtret
bytas.

Se " Atgarder var 50:e driftstimme’".

14
Kontrollera atdragningen av alla slangklammorna.
Kontrollera att samtliga kylvattenavtappningar ar stangda.
Kontrollera avgasslangen.

15

Sjoséatt baten. Kontrollera att kylvattenkranen ar 6ppen. Starta|
motorn. Se instruktioner sid. 5. Varmkor motorn med véxeln
ilagd. Kontrollera att inget lackage finns av brénsle, luft eller
avgaser.

Kontrollera att alla manéverfunktioner fungerar.

Montera batteriet som skall vara fulladdat. Stryk in kabelskorna
med polfett. Anslut batterikablarna. OBS! Forvaxla ej polariteten.
Dra fast kabelskorna ordentligt. ‘

Kontakta vid behov en auktoriserad Volvo Penta serviceverkstad
och |at utféra service pd motorn och backslaget alt. drevet enligt
serviceschemats anvisningar.

Galler foldingpropeller.

Montera ihop propellern, torka av 6verfladigt fett samt kontrol-
lera att bladen gdr latt att falla ut och in. Stryk fett i propeller-
navet. Kontrollera att zinkring och zinkpluggar ar i god
kondition. Montera propellern pa drevet.

Mala batens botten med bevaxningsforhindrande farg. Ar baten
utrustad med 110S drev ar det viktigt att fargen inte innehéller
koppar vilket kan ge upphov till korrosionsskador pé drevet. Mala
drevet med Volvo Penta bevixningsforhindrande férg.

OBS! Mala ej korrisionsskydden.

19

Pumpa fram bransle samt lufta systemet. Se “Luftning av
branslesystemet’” sid. 24.

28

KONTROLL AV PROPELLERAXELNS UPPRIKTNING

A Kontrollera propelleraxelns uppriktning
nagra dagar efter batens sjosattning och
riggning (segelbat). Kontrollen kan ej
utforas med flexibel koppling monterad.
Kontrollera med flansarna tryckta mot
varandra att parallelliteten &r sd god att
ett bladmatt p4 0,1 mm ej kan foras in
mellan flinsarna " A"”. Mat pé flera stéllen.
Vid behov justeras gummikuddarna. Fel-
aktig uppriktning kan orsaka motorvibra-
tioner och skador pa backslag.
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FELSOKNINGSSCHEMA

FELSOKNING VID DRIFTSSTORNINGAR

I nedanstaende felsdkningsschema ar endast medtaget de vanligast forekommande
felorsakerna vid driftsstdrningar. Med hjap av handbokens anvisningar kan dgaren i
allménhet &tgéarda de flesta av nedanstdende felorsaker. Kontakta alltid i tveksam-
mare fall narmsta Volvo Penta serviceverkstad.

Foj skétselschemats anvisningar — det ger basta driftsdkerheten.

£
els | 3
213 |3
o E2| ge| E
o » | Bz S| &
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% |3 |€5|%5]| 3
E | £ |s8| 28] ¢
g g |1 88lee ) g
€ | 2 |25|2€ | € |FELORSAK Atgard
[ Huvudstrombrytaren ej tillkopp- | sid. 5, 20, 21,
lad, urladdat batteri, avbrott i | 22
elkablar eller huvudséakring.
[ ) [ ) Tom bréansletank, stdngd bran- | sid. 22, 23
slekran, blockerat branslefilter
® ® ® Vatten, luft eller féroreningar i | sid. 22, 23, 24
branslet.
® ® [ ) ° Defekt i insprutare. sid. 23
® ° Tomgangen ej ratt justerad. sid. 31
() Béaten onormalt belastad. sid. 3
® Bevéaxning pé béatbotten. sid. 3
[ Skador p3 propellern.
® | Igenséttning i kylvattenintag, sid. 19, 20
kylmantlar, defekt pumphjul
eller termostat
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

Allmant
Motorbeteckning ........ ... .. .. ... e MD5B
Arbetssatt . ....... ... ... .. .. i e 4-takts diesel med
direktinsprutning
Cylinderantal. . ... ... .. ... . 1
Propelleraxeleffekt 1) kW (hk) vid 41,7 r/s (2500 r/m) ... ... ... 5,5 (7.5)
Max. driftsvarvtal r/s (r/m). ... .. ... 41,7 (2500)
Cylinderdiameter, mm . ........ ... .. ... .. i 84
Slaglangd, mm_ . ... L 80
Slagvolym, dm3 ... ... e 0,443
Kompr.tryck, kp/cm2 (startmotorvarv) ....................... 20-22
Tomgangsvarvtal r/s{r/mlca.........coovinnn i, 12 (700)
Rotationsriktning sett mot svanghjul . ........... ... .. ... ..., Medurs
Motorlutning under gang:
Bakat MaX.. . .. oot 150
At SidOrna Max.. . .....ooe o 20°
Motorvikt inkl. backslag, kg ......... ... ... ... il 1M
Motorvikt inkl. S-drev, kg ........ ... . 128
Ventiler
Ventilspel, varm motor
INOPP MM . o e 0,30
UtIopp MM ... e 0,35
Smorjsystem
Motor
Oljerymd, motor, dmS exkl filter. . ..o oo 2,0
inklL filter ........... ... . 21
Oljekvalitet. . .. ... .. e Dieselsmarjolja,
Service CD (DS)
VISKOSITE . . o ittt e
BVer +100C. ...\ SAE 20W/302
UNder +100C. . .1t SAE 10 W3
Oljetryck, varm motor, tomgéngsvarv kp/cm2 ................. 1,5-2,5
vid fullvarv kp/em<. ... ... oo 4,0-5,0
Backslag
TYPDEteCKNING. . . oo ettt MsB
Utvaxling “fram” och “back’'med reduktionsvaxel.............. 1,91:1
Oljekvalitet/Viskositet . ... ..., Se “"Motor”
Olierymd, dmS. . ..o 0,60

1) Propelleraxeleffekt enl. DIN Leistung B fiir Dauerbetrieb.
2 Volvo Penta CD olja Double Grade.
3) Volvo Penta CD olja Single Grade.
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TEKNISKA DATA ELKOPPLINGSSCHEMA

egelbatsdrev Ledningsmaérkning
Typbe o R O Bet. Farg mm2 AWG ¢
Utvixling, from. Poumghl 16831 ................ .. 2161 A Vit 6 9 -
tidigare PZnr .. g, . .- - - g 1,66:1 B Svart 1
Olierymd, segelbétsdrev, dmS. . ... - RN - 2,3 B Svart oo I 1 9 1
Oliekvalitet ................ . .. . . kg .- ... Dieselsmérjolja CD B" Svart 0'75 18 -
ViSKOSItEt. . ... oo g _ SAE 20W/301) C  Red 6 9 -
c Réd 35 1
4 Enta CD olja, Double grade. C’ Réd 0,6 19
F Gul 1,5 15
Kylsystem G Brun 1,5 15
Termostat, borjar 6ppna vid ®C.. . ... 60°+2 n g:g 35 111 g s
arfullt éppen vidOC ... ... .o 75° I Gron/Réd 075 18 - E 7
) J  Gron 1.5 1 i |
Branslesystem J Grén 0,6 13 1. .__.___.._(8\'
Insprutningspump, fabrikat . .......... ... Bosch J” Grén 0,75 18 ﬂ
matartryck kp/emZ ... 0,75 K Bla/Gul 0,76 18 IA l B I c IG [ J 1 E I N I
Insprutare, héllare fabrikat. . . ....... .. ... ... Bosch L Vit/Rod 0,75 18 10
éppningstryck kp/cm2 ..................... 180 M Bla/Réd 0,75 18
Foérinsprutningsvinkel, vevaxelgrader f6.d.. .. .................. 24-27° talBjc|a| [F|] |
Branslekvalitet “Autodiesel” .. ......... ... ... L FRRREE Cetantal lagst 45 L
Elektriska systemet
Batterispanning, VOIt .. .. ... ..o 12V
Batterikapacitet max. (startmotorbatteri) - .. .- ... 70 Ah
SAMTMIOTON. & o v v e et e ettt et 0,8 kW (1,1 hk)
VAXEISITOMSGENEIATOr . . .\ oot atte e e e e vmn e 35 A (420 W)
Batterielektrolytens specifika vikt:
Laddning utfores vid g/cm™ ... .. ... 1,230
Fulladdat batteri, g/CmS . . ... vt 1,275-1,285
Atdragningsmoment
Cylinderiocksmuttrar, kpm (Ib. ft.). ... 7,0
Vevtaksbultar, kpm (Ib. ft.). ... ... ... o 7.0
Vevaxelns ramlager, kpm (lb. ft.}. . ... . ... 7,0
Svanghjulsmutter, kpm (b, ft} ... ... ..o 50,0
Insprutare muttrar, kpm {Ib. ft) ... ...t 0,8 Positionslista
sli
1. Strombrytare, extra 9. Plats for instrument, extra utrustn.
2. Laddkontrollampa 10. Snabbkoppling
3. Varn?ngslampa, for hoég temp 11. Startmotor
4. Varningsiampa, for lagt oljetryck 12. Véxelstromsgenerator
5. Ny?kelstrbmbrytare 13. Sakringsdosa
6. Sirén 14. Huvudstrombrytare
7. Larmenhet 15. Batteri
8. Laddkontrollampa {6r 2:dra batteri- 16. Tempgivare
krets, extra utrustn.) 17. Oljetrycksgivare
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ORIENTERINGSBILDER

MD5B/MSB

16.
17.
18.

Vaxelstrémsgenerator
Oljepafylining, motor
Termostathus
Insprutare
Tryckrérsmutter
Vattenkyld avgasror-
krék
Vattenavtappning, back-
slag

Oljeavtappning, back-
slag, red. vaxel
Vattenavtappning,
motor

Oljepafyllning,  back-
slag

Oljematsticka, back-
slag

Sjévattenpump
Branslefilter
Sakringsbox
Luftningsskruv, bran-
slefilter

Handpump, brénsle
Oljematsticka, motor
Oljefilter

10 11 12 13 1415161718
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17. Badd

ORIENTERINGSBILDER

D5B/110S

Konsol for reglaggabel
Havarm for vaxgifg
SjovattenpulP
Branslefiltg
Bransleg@fnp
Oliep&#ining, motor
VéxdlBtromsgenerator
Sfftmotor

astisk motorupphang-
ning

Korrosionsskydd (zink)

NN =

14

11. insugngsliuddampare med filter

12. Varyffishavarm

13. Vagffenkyld avgaskrok

14. JAtning mellan bidd och drev
ylvattenintag

Avstangningskran for inkommande

kylvatten
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OMBORDDATA

Batens LOA

kens vol.
extra utrustn.krets

m, bredd
|. Vattentankens vol.
Ah.

m, héjd 6vl. m, depl.  Brénsletan-
. Batterikap.stdkrets  Ah. Batterikap.

Belysningens glodlampor har Wattstyrkan:

Instrument
lanternor W, akterlanterna W, topplanterna W, sékare W, cockpit W.

W, cabin

W, pentry W, toalett W, kompass W, sido-

Verktygssatsen och reservdelssatsen bestar av foljande

KONTROLLER OCH SERVICE HAR UTFORTS ENLIGT

NEDAN:

50 timmars intervall
dat /. -av
dat / - av
dat / - av
dat /. -av
dat / —av
dat / -av
dat / -av
dat /. -av
dat /. -av
dat / —av
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100 timmars intervall

dat /. - av
dat /. -av
dat__ /. -av
dat / -av
dat / -av
dat /. —av

200 timmars intervall

dat /. —av
dat /. —av
dat / -av

ALFABETISKT REGISTER

Avkonservering ................ 28
Avtappningskranar ............. 34
Backslag ..................... 10
Batteri ............ ... ... 14, 20
Bransle ............ ... ..., 3
Branslefilter ................ 22,23
Branslepump .................. 23
Cylinderlocksmuttrar . .......... 19
Elkopplingsschema . ............ 33
Elsystem ............... 8, 20, 33
Felsokningsschema ............ 30
Finfilter .. .............. 22,24, 34
Forberedelser for start ........... 4
Handpump ................ 23,34
Handstart...................... 5
, Huvudstrombrytare .. ......... 5, 20
Insprutare .................... 23
Instrument . .................... 2
Konservering . .............. 25-29
Kontroll och serviceschema ... ... 12
Kylsystem .................. 9,19
Kérning ... 6
Laddningsregulator ... ........ 7,20
Luftning ....... ...t 24
Motorkropp .. ... 8

Oliebyte . .................. 15,16
Oljefilter ...................... 16
Oljematsticka, backslag ......... 13
Oljematsticka, motor ........... 13
Oljematsticka, drev 110S ....... 14
Oljenivdkontroll ................ 13
Orienteringsbilder ........... 34-35
Pumphjul ..................... 19
Reglage ....................... 2
Remspénning .............. 14,18
Reservbatteri .................. 21
Sjoséttning .............. ... 28
Sjovattenpump . ....... ... 19
Smorjolja .......... ... oL, 3
Smorjsystem . ........ . L. 8
Start ......... .. ... 5
Startmotor . ................... 22
Sékerhetsutrustning ............. 4
Sékringsbox . ....... .. .. ..., 21
Segelbatsdrev 110S ........... 11
TekniskaData .............. 31-32
Termostathus ................. 34
Varvtal . ....... ... ... ... .. 3
Ventilspel .. ................... 16
Véaxelstrbmsgenerator ....... 20, 21
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VOLVO oy r0gy 10
PENTA

MD5C/120S

TILLAGG TILL INSTRUKTIONSBOKEN FOUR MDSB, .
PUBL NR 2955B

Tilladgget beskriver endast de utrustningsdetaljer och
tekniska data som skiljer MD5C/120S frén MD5B/110S.

For ovrigt gdller instruktionsboken for MD5B, publ nr
"~ 2955B.



TEKNISKA DATA

Motorbeteckning ..cveiieeeeeininienienneesensansnonenans MD5C
Propelleraxeleffekt enligt DIN 6270
Leistung B fiir Dauerbetrieb vid

50 r/s (3000 r/min) KW (RK) veunerrnnnrnennnnnnns 7,0 (9,5)
Max. driftsvarvtal r/s (r/m) ...coviiiiinnnnnnnnn. 50 (3000)
Tomgdngsvarvtal r/s (r/m) «.veeeevennnn. 11,7-13,3 (700-800)
Motorvikt inkl 120S-drev, Kg «.vevirninnneenrnnnennnnnns 119
BRANSLESYSTEM

Insprutare 2

Uppningstryck (ny spridare) Kp/cm® «.eivveninennnennnnnn 185

ELEKTRISKA SYSTEMET

Vaxelstromsgenerator, effekt, max. A(W) ..ovunvnan.. 50 (600)
SEGELBATSDREV

Typbeteckning ........... et iestescestesereseaetrtanenn 120S
UtVaXTiNg tinriiininereneecensorocesorossssaennannans 2,20:1

KONTROLL- OCH OLJEBYTE I DREVET (SID 14 OCH‘16)

01jepafylining utfors som fig visar,
for ovrigt enligt instruktionsboken.

LUFTNING AV BRANSLESYSTEM (SID 24)

I stdllet for Tuftskruven i locket (4) skall hé@lskruven for
- returledningen lossas ett varv. For ovrigt skall Tuftnings-
forfarandet foljas enligt instruktionsboken.
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